Bosna i Hercegovina
Predsjednistvo
Sekretarijat/Tajnistvo

bocHa 1 Xepueroeusa
NpeacjeaHMWITBO
Cexpertapujar

bpoj: 17-14-1-4387-2/18
CapajeBo, 28. HoBeMOpa 2018. rogune 29 -11- 2018

o ~0.5- - C
IIAPJIAMEHTAPHA CKYTIITHHA 0102 -05-2 ~2585 /<&
FOCHE ¥ XEPIIETOBHHE

- IPEACTABHUYKH JIOM
- IOM HAPOJA

IIpeamer. CarnacHoer 3a paTHduKaUAjy aMaHAMAaHA, TPAXKH ce

Y cknafy ca yianoM 16. 3aKoHa 0 IIOCTYIKY 3aKJby4YHBAkhd M M3BPIIABAA
Mehynaponaux yroeopa ("Ci. rnacuux buX", 6p 29/00 u 32/13), nocraB/saMo
BaM pajivl JaBamka CarlacHOCTH 3a paTH(UKanujy:

AmaHaman O6poj 1 Ha Coopa3ym o ¢punancHpawy oa 27.8.2007. roanue
3aKk/byueH Hamelhy Bocne n Xepneroeune, kojy npeacraBba MHHHCTAPCTBO
¢unancuja u Tpesopa u KfW-a, ®pauxdypr va Majuu (, KFIW*), kao
yropopHux crpana 3a Kpeantuu rapanutau ¢ouna III 3a mpomoBHcame
MHKPO, MAJIHX H CpeAlbHX npeay3eha. AMaHaMaH je nornHcao r. Bjekocaas
besanja, munHcTap ¢puHancuja u Tpesopa Bocue u Xepueropune, 23. maja
2018. roaune, y Capajesy.

Byayhn na je MunuctapctBo ¢mHancHja B Tpesopa BuX HamnexHo 3a
npoBoheme MOCTYNKa 3a 3aK/bYYHBame OBOI aMaHAMAaHA, MOJMMO Bac Ia Ha
cacTaHKe BallHX KOMMCHja, OAHOCHO cjenHulle JloMa, mopel TpecTaBHHKA
Ilpencjennumrea buX, Kkao 1npennarava, TMO030BeTe M INPEACTaBHHKA
MuHucTapcTBa KOjH IOCTaHHLIAMA, OJHOCHO AeieraTHMa MOXe IaTH CBe
notpedue uadopmaimje.
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BOSNA 1 HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih postova

BOCHA KM XEPUEIOBHUHA

MuHHCTApPCTBO HHOCTPAHKX MOCNOBA

MFA-BA-MPP
Broj: 08/1-41-05-3-34841/18 Y
Sarajevo, 06.11.2018. godine o N E
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 1 na Sporazum o
finansiranju od 27.08.2007., dostavija se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 1 na
Sporazum o finansiranju od 27.08.2007. godine izmedu Bosne i Hercegovine, koju
predstavlja Ministarstvo finansija i trezora i KfW-a, Frankfurt na Majni kao ugovornih strana
za Kreditni garantni fond I1] za promoviranje mikro, malih 1 srednjih poduzeca.

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na 47. redovnoj sjednici odrZanoj 10. maja
2018.godine donijelo Odluku o prihvatanju Amandmana broj 1 na Sporazum o finansiranju

od 27.08.2007. godine i za potpisnika ovlastilo Ministra finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Vijede ministara Bosne i Hercegovine, na svojoj 136. sjednici odrZzanoj 20. marta
2018, godine utvrdilo je Prijedlog amandmana | na Sporazum o finansiranju od 27.08.2007.
godine, izmedu Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo finansija i trezora, i
KiIW-u, Frankfurt na Majni (,,KfW®).

Gdin. Vjekoslav Bevanda, ministar finansija i trezora BiH je potpisao predmetni
Amanuman za Bosnu i Hercegovinu dana 23. maja 2018.godine, na engleskom jeziku.

Molimo da Predsjedni$tvo Bosne 1 Hercegovine, u skladu sa odredbama {lana 17.
Zakena o postupku zakljuéivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 29/00), provede postupak ratifikacije.
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Datum, 05. 06. 2018. godine

AMANDMAN BR. 1

na
Sporazum o financiranju
od 27. 08. 2007. gedine
izmedu
Bosne i Hercegovine,
koju predstavija Ministarstvo financija i trezora
i
KfW-a, Frankfurt na Majni
(KIW*)
(zajednicki: ,Ugovorne strane")

Fond za kreditne garancije Ill za promoviranje mikro, malih i srednjih poduzeéa (MSME)




Preambula

a. Dana 27. 08. 2007. gedine, KfW i Vliada Bosne i Hercegovine zakljuéili su sporazum o
financiranju i iznosu od 5.112.918,81 EUR (,,lznos iz CGF-a 1) vezan za uspostavljanje fonda
za kreditne garancije (,CGF”) {,Sporazum o CGF-u |lI"} i sporazum o arbitrai koji se na njega
odnosi {,Sporazum o arbitragi”).

b. Djelomicni iznos od 4.361.610,22 EUR Iznosa iz CGF-a viie nije potreban za CGF (,Slobodni
iznos iz CGF-a“). Djelomitni iznos od 383.468,90 EUR Iznosa iz CGF-a se jo$ uvijek koristi za
potrebe CGF-a (,Preostali iznos iz CGF-a“). Kada preostali Iznos iz CGF-a vise ne bude
potreban ni za CGF, taj iznas takoder postaje Slobodni iznos iz CGF-a.

C. Dana 16. 11. 2016. godine, Vijece ministara i izaslanstva Njemacke vlade su, izmedu ostalog,
dogovorili da koriste Iznos iz CGF-a Ill {,,Dodatno financiranje EFBH-a“) za poveéanje Europskog fonda
za Bosnu i Hercegovinu (,,EFBH "} uspostavljenog u okviru sporazuma o financiranju zakljutenogizmedu
KfW-a i Vijec¢a ministara 27. 02. 2006. godine {,Sporazum o financiranju®).

d. Na datum ovog sporazuma ili u tom razdoblju, Sporazum o financiranju se mijenja kako bi,
izmedu ostalog, bili definirani uvjeti ponovne upotrebe Slobodnog iznosa iz CGF-a lll za Dodatno
financiranje EFBH-a (,Sporazum o izmjenama i dopunama EFBH-a").

e. Ugovorne strane ovim sporazumom {, Sporazum®) imaju namjeru izmijeniti Sporazum o CGF-
u lll'i Sporazum o arbitrazi.

Usugladeno je sljedeée:
Poglavlije 1.
Definicije

Ovisno o bilo kojoj izritito suprotnoj odredbi u ovom sporazumu ili osim ako kontekst drugacije nalaZe,
istaknuti izrazi kori3teni u Sporazumu o CGF-u Il imaju isto znacenje i u ovom Sparazumu.

Poglavlje 2.

Izmjene Sporazuma o CGF-u Il i Sporazum o arbitradi

Sporazum o CGF-u [Ili Sporazum o arbitraZi se vide ne primjenjuju na Slobodniiznos iz CGF-a. Narotito,
Primatelj ovim putem potvrduje da nema potrazivanja od KfW-a u smislu Slobodnog iznosa iz CGF-a.

Sporazum o CGF-u Ill i Sporazum o arbitra%i ostaje na snazi u vezi s Preostalim iznosom iz CGF-a.
Sperazum o CGF-u IIli Sporazum o arbitraZi vide se ne primjenjuju i prestaju imati pravni ufinak kada
(i) Preostali iznos iz CGF-a Il viSe ne bude potreban za potrebe CGF-a, buduéi da je osnovna kreditna
linija koju je EFBH odobrio odnosnoj partnerskoj instituciji koja se zaduZuje u potpunosti otpladena i
(i) 20. 01. 2019. godine, koji dogadaj nastupi prvi. Preostali iznos iz CGF-a Il onda postaje Slobodni
iznos iz CGF-a.

Slobodni iznos iz CGF-a se prebacuje s Ratuna fonda za kreditne garancije kako je definirano u &lanku
3.3.l. Sporazuma o izmjenama i dopunama EFBH-a br. 6. Preostali iznos iz CGF-a {ukljutujuéi sve
dodatne iznose koji pripadaju tom ratunu, ako postoje} prebacuje se s Ratuna fonda za kreditne




garancije definiranog u €lanku 3.3.11. Sporazuma o izmjenama i dopunama EFBH-a br. 6 &m takav iznos
postane Slobodni iznos iz CGF-a, ali najkasnije 20. 01. 2019. godine. Bilo koji i svi dodatni iznosi koji
pripadaju Ratunu fonda za kreditne garancije u bilo kojem razdoblju nakon 20. 01. 2019. godine Ce se
prebaciti na postojece CGF raéune BiH u EFBH-u u svakom slu¢aju (u roku od deset (10} dana, nakon
Sto relevantni iznos pristigne na Ratun fonda za kreditne garancije.

Poglavlje 3.
Razne odredbe

Sve druge odredbe Sporazuma o CGF-u Ill i Sporazuma o arbitraji ostaju nepromijenjene i na snazi,
osim onih izmijenjenih ovim sparazumom.

Pozivajuéi se na &lanak 5.1. Sporazuma o CGF-u I, Ministarstvo financija i trezora ovim putem
potvrduje da je ovlaiteno da zastupa Bosnu i Hercegovinu, kao ugovornu stranu s Kfw-om, u
Sporazumu o CGF-u lll.

Sporazum o arbitraZi i €lanci 5.2, 7.1. do 7.4. Sporazuma o CGF-u Il u potpunasti se primjenjuju mutatis
mutandis na ovaj sporazum kao $to je to detaljno definirano ovim sporazumom.

Ovaj sporazum postaje efektivan nakon $to ga potpi$u obje ugovorne strane.

Ovaj sporazum je potpisan na engleskom jeziku u dva primjerka, pri emu svaka ugovorna strana
zadrZava po jedan primjerak.

Frankfurt na Majni Sarajevo
Dana: 05. 06. 2018. godine Dan: 23.0Q5. 2018. godine
Kfw  /fvlastoruéni potpis neéitak/  /vlastoruéni potpis neéitak/ fvlastoruéni potpis neditak/
Karsten Meier Burkhard Margraf Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
Glavni voditelj projekta Visi voditelj projekta koje predstavlja Ministarstvo financija i

trezora




